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Dieses Werkzeug
enthalt scharfe
Klingen. Vorsicht bei
der Benutzung, um
Schnittverletzungen
zu vermeiden.

Halten Sie das
Werkzeug von
Kindern fern.

Bewegen Sie Ihre
Finger und Hande
nicht in die Nahe der
beweglichen Teile des
Werkzeugs.

Einige Werkzeuge
kénnen spitze Enden
oder Kanten haben,
die zu
Stichverletzungen
fuhren kénnen.

Seien Sie vorsichtig,
um zu verhindern,
dass lhre Finger oder
Haut zwischen den
beweglichen Teilen
eingeklemmt werden.

Tragen Sie
Schutzhandschuhe
bei der Benutzung.

Stellen Sie sicher,
dass das Werkzeug
ordnungsgemaf
isoliert ist.

Dieses Produkt
enthalt kleine Teile,
die von Kindern
verschluckt werden
kénnen.

Halten Sie das
Werkzeug von
Kindern fern.

Falsche oder
unsachgemale
Verwendung des
Werkzeugs kann zu
Verletzungen fuhren.

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung
sorgféltig durch und
verwenden Sie das
Werkzeug nur wie
beschrieben.

Kunststoffbeutel und
Verpackungsmateriali
en kénnen eine
Erstickungsgefahr
darstellen.
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This tool contains
sharp blades. Use
caution when using it
to avoid cuts.

Keep the tool away
from children.

Do not place your
fingers or hands near
moving parts of the
tool.

Some tools may have
sharp ends or edges
that can cause
puncture wounds.

Be careful to avoid
getting your fingers or
skin caught between
moving parts.

Wear protective
gloves when using.

Make sure the tool is
properly insulated.

This product contains
small parts that can
be swallowed by
children.

Keep the tool away
from children.

Incorrect or improper
use of the tool can
result in injury.

Read the operating
instructions carefully
and use the tool only
as described.

Plastic bags and
packaging materials
can pose a
suffocation hazard.
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Cet outil contient des
lames tranchantes.
Soyez prudent lors de
I'utilisation pour éviter
les coupures.

Gardez I'outil hors de
portée des enfants.

Ne rapprochez pas
vos doigts et vos
mains des piéces
mobiles de I'outil.

Certains outils
peuvent avoir des
extrémités ou des
bords tranchants qui
peuvent provoquer
des blessures par
perforation.

Soyez prudent pour
éviter que vos doigts
ou votre peau ne se
coincent entre les
piéces mobiles.

Portez des gants de
protection lors de
I'utilisation.

Assurez-vous que
I'outil est correctement
isolé.

Ce produit contient de
petites pieces qui
peuvent étre avalées
par les enfants.

Gardez l'outil hors de
portée des enfants.

Une utilisation
incorrecte ou
inappropriée de I'outil
peut entrainer des
blessures.

Lisez attentivement le
mode d'emploi et
utilisez I'outil
uniqguement comme
décrit.

Les sacs en plastique
et les matériaux
d'emballage peuvent
présenter un risque
d'étouffement.
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Questo strumento
contiene lame affilate.
Fare attenzione
durante I'utilizzo per
evitare tagli.

Tenere lo strumento
lontano dalla portata
dei bambini.

Non avvicinare le dita
e le mani alle parti
mobili dell'utensile.

Alcuni strumenti
potrebbero avere
estremita o bordi
affilati che possono
causare lesioni da
perforazione.

Prestare attenzione
per evitare che le dita
o la pelle rimangano
intrappolate tra le parti
in movimento.

Indossare guanti
protettivi durante
I'utilizzo.

Assicurarsi che lo
strumento sia
adeguatamente
isolato.

Questo prodotto
contiene piccole parti
che potrebbero
essere ingerite dai
bambini.

Tenere lo strumento
lontano dalla portata
dei bambini.

L'uso errato o
improprio dell'utensile
puo provocare lesioni.

Leggere attentamente
le istruzioni per l'uso e
utilizzare I'utensile
solo come descritto.

| sacchetti di plastica
e i materiali di
imballaggio possono
rappresentare un
pericolo di
soffocamento.
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Dit gereedschap
bevat scherpe
messen. Wees
voorzichtig bij het
gebruik om
shijwonden te
voorkomen.

Houd het
gereedschap uit de
buurt van kinderen.

Beweeg uw vingers
en handen niet in de
buurt van de
bewegende delen van
het gereedschap.

Sommige
gereedschappen
kunnen scherpe
uiteinden of randen
hebben die
lekwonden kunnen
veroorzaken.

Wees voorzichtig om
te voorkomen dat uw
vingers of huid
bekneld raken tussen
bewegende delen.

Draag beschermende
handschoenen bij
gebruik.

Zorg ervoor dat het
gereedschap goed
geisoleerd is.

Dit product bevat
kleine onderdelen die
door kinderen kunnen
worden ingeslikt.

Houd het
gereedschap uit de
buurt van kinderen.

Onjuist of oneigenlijk
gebruik van het
gereedschap kan tot
letsel leiden.

Lees de
gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door en
gebruik het apparaat
alleen zoals
beschreven.

Plastic zakken en
verpakkingsmateriale
n kunnen
verstikkingsgevaar
opleveren.
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Esta herramienta
contiene hojas
afiladas. Tenga
cuidado al usarlo para
evitar cortes.

Mantenga la
herramienta fuera del
alcance de los nifios.

No mueva los dedos
ni las manos cerca de
las partes moviles de
la herramienta.

Algunas herramientas
pueden tener
extremos o bordes
afilados que pueden
causar lesiones
punzantes.

Tenga cuidado para
evitar que sus dedos
0 su piel queden
atrapados entre las
piezas moviles.

Use guantes
protectores cuando lo
use.

Asegurese de que la
herramienta esté
correctamente
aislada.

Este producto
contiene piezas
pequefias que los
nifnos pueden tragar.

Mantenga la
herramienta fuera del
alcance de los nifios.

El uso incorrecto o
inadecuado de la

herramienta puede
provocar lesiones.

Lea atentamente las
instrucciones de
funcionamiento y
utilice la herramienta
Unicamente como se
describe.

Las bolsas de plastico
y los materiales de
embalaje pueden
representar un peligro
de asfixia.
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Tento nastroj
obsahuje ostré
Cepele. Pfi pouzivani
budte opatrni, abyste
se neporezali.

Udrzujte nastroj mimo
dosah déti.

Nehybejte prsty a
rukama v blizkosti
pohyblivych ¢asti
naradi.

Nékteré nastroje
mohou mit ostré
konce nebo hrany,
které mohou zpusobit
propichnuti.

Budte opatrni, aby se
vase prsty nebo
pokozka nezachytily
mezi pohyblivé ¢asti.

Pfi pouzivani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Ujistéte se, ze je
nastroj spravné
izolovan.

Tento vyrobek
obsahuje malé ¢asti,
které mohou déti
spolknout.

Udrzujte nastroj mimo
dosah déti.

Nespravné nebo
nespravné pouziti
nastroje maze
zpUsobit zranéni.

Prectéte si pozorné
navod k obsluze a
pouzivejte naradi
pouze tak, jak je
popsano.

Plastové sacky a
obalové materialy
mohou predstavovat
nebezpedi uduseni.
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Ovaj alat sadrzi ostre

ostrice. Budite oprezni
pri uporabi kako biste

izbjegli posjekotine.

Alat drzite podalje od
djece.

Ne pomicite prste i
ruke u blizini pokretnih
dijelova alata.

Neki alati mogu imati
ostre krajeve ili
rubove koji mogu
prouzrociti ubodne
ozljede.

Budite oprezni kako
biste sprijecili da vam
prsti ili koza budu
uhvaceni izmedu
pokretnih dijelova.

Prilikom uporabe
nosite zastitne
rukavice.

Provijerite je li alat
pravilno izoliran.

Ovaj proizvod sadrzi
male dijelove koje
djeca mogu progutati.

Alat drzite podalje od
djece.

Pogresna ili
nepravilna uporaba
alata moze rezultirati
ozljedama.

Pazljivo procitajte
upute za uporabu i
koristite alat samo
kako je opisano.

Plasti¢ne vredice i
materijali za pakiranje
mogu predstavljati
opasnost od gusenja.

Si

Ovaj alat sadrzi ostre

ostrice. Budite oprezni
pri uporabi kako biste

izbjegli posjekotine.

Alat drzite podalje od
djece.

Ne pomicite prste i
ruke u blizini pokretnih
dijelova alata.

Neki alati mogu imati
ostre krajeve ili
rubove koji mogu
prouzrociti ubodne
ozljede.

Budite oprezni kako
biste sprijecili da vam
prsti ili koza budu
uhvaceni izmedu
pokretnih dijelova.

Prilikom uporabe
nosite zastitne
rukavice.

Provjerite je li alat
pravilno izoliran.

Ovaj proizvod sadrzi
male dijelove koje
djeca mogu progutati.

Alat drzite podalje od
djece.

Pogresna ili
nepravilna uporaba
alata moze rezultirati
ozljedama.

Pazljivo procitajte
upute za uporabu i
koristite alat samo
kako je opisano.

Plasti¢ne vrecice i
materijali za pakiranje
mogu predstavljati
opasnost od gusenja.
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Ez a szerszam éles
pengéket tartalmaz.
Legyen évatos
hasznalat kdzben,
hogy elkertlje a
vagasokat.

Tartsa tavol a
szerszamot
gyermekektdl.

Ne mozgassa ujjait és
kezét a szerszam
mozgo alkatrészei
kdzelében.

Egyes
szerszamoknak éles
végei vagy élei
lehetnek, amelyek
szurasi séruléseket
okozhatnak.

Legyen évatos,
nehogy ujjai vagy
bére a mozgd
alkatrészek kozé
szoruljon.

Hasznalat kbzben
viseljen védbkesztydt.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a szerszam
megfeleléen szigetelt.

Ez a termék apré
alkatrészeket
tartalmaz, amelyeket
a gyermekek
lenyelhetnek.

Tartsa tavol a
szerszamot
gyermekektél.

A szerszam nem
megfelel vagy nem
megfeleld hasznalata
sérllést okozhat.

Olvassa el
figyelmesen a
hasznalati utasitast,
és csak a leirasnak
megfeleléen hasznalja
a szerszamot.

A milanyag zacskok
és csomagoléanyagok
fulladasveszélyt
jelenthetnek.
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Halten Sie diese
Materialien von
Kindern fern.

RegelmaRige
Inspektion und
Wartung sind
erforderlich, um
sicherzustellen, dass
das Werkzeug sicher
bleibt.

Uberpriifen Sie das
Werkzeug vor jeder
Benutzung auf
Schaden und
Abnutzung.

Beachten Sie lokale
Entsorgungsvorschrift
en flr Elektronik und
Metall.

Schlisselanhanger
und Schllsselringe
sind nicht als
Spielzeug gedacht
und sollten nicht zum
Spielen verwendet
werden, insbesondere
nicht von Kindern.

Vermeiden Sie es, zu
viele Schlissel oder
schwere
Gegenstande an
einem
Schlisselanhanger
oder Schlisselring zu
befestigen, da dies zu
Bruch oder
Beschadigung fihren
kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder
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Keep these materials
away from children.

Regular inspection
and maintenance are
required to ensure the
tool remains safe.

Check the tool for
damage and wear
before each use.

Observe local
disposal regulations
for electronics and
metal.

Keychains and key
rings are not intended
as toys and should
not be used for play,
especially by children.

Avoid attaching too
many keys or heavy
items to a keychain or
key ring as this may
cause breakage or
damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
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Gardez ces matériaux
hors de portée des
enfants.

Une inspection et un
entretien réguliers
sont nécessaires pour
garantir la sécurité de
I'outil.

Avant chaque
utilisation, vérifiez
I'outil pour déceler
tout dommage ou
usure.

Suivez les
réglementations
locales en matiere
d'élimination des
appareils
électroniques et du
métal.

Les porte-clés et
porte-clés ne sont pas
destinés a étre des
jouets et ne doivent
pas étre utilisés pour
jouer, notamment par
les enfants.

Evitez d'attacher trop
de clés ou d'objets
lourds a un porte-clés
ou a un porte-clés, car
cela pourrait
provoquer des bris ou
des dommages.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Tenere questi
materiali lontano dalla
portata dei bambini.

Sono necessarie
ispezioni e
manutenzioni regolari
per garantire che lo
strumento rimanga
sicuro.

Prima di ogni utilizzo,
controllare l'utensile
per eventuali danni e
usura.

Seguire le normative
locali sullo
smaltimento dei
componenti elettronici
e dei metalli.

Portachiavi e
portachiavi non sono
da intendersi come
giocattoli e non
devono essere
utilizzati per il gioco,
soprattutto da parte
dei bambini.

Evitare di attaccare
troppe chiavi o oggetti
pesanti a un
portachiavi 0 a un
portachiavi poiché cido
potrebbe causare
rotture o danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Houd deze materialen
uit de buurt van
kinderen.

Regelmatige inspectie
en onderhoud zijn
vereist om ervoor te
zorgen dat het
gereedschap veilig
blijft.

Controleer het
gereedschap voor elk
gebruik op
beschadigingen en
slijtage.

Volg de plaatselijke
verwijderingsvoorschri
ften voor elektronica
en metaal.

Sleutelhangers en
sleutelhangers zijn
niet bedoeld als
speelgoed en mogen
niet worden gebruikt
om mee te spelen,
vooral niet door
kinderen.

Bevestig niet te veel
sleutels of zware
voorwerpen aan een
sleutelhanger of
sleutelhanger, omdat
dit breuk of schade
kan veroorzaken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Mantenga estos
materiales fuera del
alcance de los nifios.

Se requieren
inspecciones y
mantenimiento
regulares para
garantizar que la
herramienta
permanezca segura.

Antes de cada uso,
revise la herramienta
por dafios y desgaste.

Siga las normas
locales de eliminacién
de productos
electrénicos y
metales.

Los llaveros y llaveros
no estan destinados a
ser juguetes y no
deben usarse para
jugar, especialmente
por parte de los nifios.

Evite colocar
demasiadas llaves u
objetos pesados en
un llavero o llavero,
ya que esto podria
provocar roturas o
dafos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Uchovavejte tyto
materialy mimo dosah
déti.

Pro zajisténi
bezpecnosti naradi je
nutna pravidelna
kontrola a udrzba.

Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte naradi,
zda neni poSkozené a
opotfebované.

Dodrzujte mistni
predpisy pro likvidaci
elektroniky a kovu.

Kli¢enky a kli¢enky
nejsou uréeny jako
hracky a nemély by
byt pouzivany ke hre,
zejména détmi.

Vyhnéte se pfipevnéni
prili§ velkého
mnozstvi kli€t nebo
tézkych predmétl na
kli¢enku nebo krouzek
na klice, protoze to
muze zpUsobit rozbiti
nebo poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

HR

Drzite ove materijale
podalje od djece.

Potrebni su redoviti
pregledi i odrzavanje
kako bi se osiguralo
da alat ostane
siguran.

Prije svake uporabe
provijerite je li alat
ostecen i istroSen.

Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektronike i metala.

Privjesci za kljuceve
nisu namijenjeni kao
igracke i ne smiju se
koristiti za igru,
osobito djeci.

Izbjegavajte
priévrséivanje previse
klju€eva ili teskih
predmeta na privjesak
za kljuceve jer to
moze uzrokovati
lomljenje ili oSteéenje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Drzite ove materijale
podalje od djece.

Potrebni su redoviti
pregledi i odrzavanje
kako bi se osiguralo
da alat ostane
siguran.

Prije svake uporabe
provijerite je li alat
oStecen i istroSen.

Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektronike i metala.

Privjesci za kljuceve
nisu namijenjeni kao
igracke i ne smiju se
koristiti za igru,
osobito djeci.

Izbjegavajte
priévrséivanje previse
klju€eva ili teskih
predmeta na privjesak
za kljuceve jer to
moze uzrokovati
lomljenje ili oStecenje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Tartsa ezeket az
anyagokat
gyermekektél tavol.

Rendszeres
ellenérzés és
karbantartas
szikséges a
szerszam
biztonsaganak
megdrzéséhez.

Minden hasznalat
el6tt ellendrizze a
szerszamot, hogy
nem sérllt-e és
kopott-e.

Kbvesse az
elektronikara és a
fémekre vonatkozd
helyi hulladékkezelési
el6irasokat.

A kulcstartok és
kulcstartok nem
jatéknak készlltek, és
nem hasznalhatjak
Oket jatékra,
kildnésen gyermekek
szamara.

Kerdlje el, hogy tul
sok kulcsot vagy
nehéz targyat
rogzitsen a
kulcstartéhoz vagy
kulcstartéhoz, mert ez
torést vagy sérulést
okozhat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



